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Sasny francuzsky spisovdit®ichard Millet (1953) a zarovieredaktor renomovaného
parizskeho vydavatstva Gallimard, ktory koncom augusta t.r. publikor@porupiny text
nazvanyEloge littéraire d’Anders BreivikLiterarna chvéalore na Andersa Breivika), nie je
pre frankofonnu obec na Slovensku neznamou osabtiuj Waka, ba mozno pravelaka
literarnovednému vyskumu pracovnikov Katedry framsk@ho jazyka a literatiry na
Filozofickej fakulte PreSovskej univerzity.

Strine pripomeniem, Ze R. Millet vo svojom vytvore, itdranclizske média unisono
ozna&uju ako pamflet, vyjadril myslienku, Ze NO6ri si g80j tolerantny postoj k cudzincom
Zijucim na Uzemi Norskeho Hidvstva Breivika vlastne zaslOzili. Zda sa, Zeciugnie
masového vraha Milletovi poslizilo na to, aby zesarozvijal svoje pozoruhodné nazory na
rasovu a kultarnu viacrozmerowb£uropy zverejnené v mnohych jeho pracach a nahlas
proklamované v rozhlasé& v televizii, ako napr. to, Ze nie je rasistomSal predstava
obrovskej globalnej dediny sa mu giiealebo Ze v parizskych prostriedkoch hromadnej
dopravy je prilis vEa Arabov, Afrtanov a Pakistancov.

Aj napriek tomu, Ze R. Millet je povaZzovany ganu z najkontroverznejSich postav
kultarneho Zivota vo Francuzsku (porov. Drengub2].0, 300), z jeho reakcii na medialnu
barku vyvoland spomenutyndlankom behacloveku mraz po chrbte. e ako zosté
lahostajnym pri slovach, Zecine zabijaka z ostrova Utoya vidi akusi ,fascinwjukrasu
Zla“? Tieto slova, vyslovené pas rozhovoru poskytnutého pre televiziu, sa vzag@ii
zmiernt’ vyhlasenim, Ze samotny Breivik je ph® monstrum.

Ohlasy francuzskych intelektudlov i SirSejejaosti na najnovsi Skandél okolo R. Milleta,
ktoré priniesla tl& su vyhradne odmietavé. Z daldu internetového diskusného féRae89
patriaceho tyZzdenniklLe Nouvel Observateuje Milletova apoldgia Breivika poburujiuca
a jeho pamflety st odpornBue89dokonca pod nazvorgloge littéraire de Richard Millet
par Anders BreivikBreivikova literarna chvalotena Richarda Milleta) zverejnilo fiktivny
Breivikov dakovny list adresovany Milletovi. Kultirny magadies inRocksharakterizuje
Milletove texty ako otvorene xenofébne a prirovndich kjedovatym antisemitskym
vypadom z konca 30. rokov minulého si®eoiného protiréivého spisovati@: Célina (1894-
1961), ktorého slovenskgitate’ poznéa napr. daka romanuCesta do hlbin noov preklade
Katariny Bednarovej. ¥lanku z 29. augusta si magazin kladie otazkdjterarne kruhy
budu eSte dlho zatvaraci nad Milletovymi vystrednagmi. Odpove’ prisla temer vzapati.
Uznavana spisovdiika Annie Ernauxova 10. septembra na strankach kierd Monde
v texte Le pamphlet fasciste de Richard Millet déshonardittérature (FaSisticky pamflet
Richarda Milleta hanobi literataru) deklaruje svogzhotenie, znechutenie a obavy, ktoré
pocitovala pri ¢itani ,slov z pera spisovdi redaktora vydavdistva Gallimard,
presiaknutych paldanim v@i 'udstvu, slov, ktoré su apoldgiou nasilia. Zamienkoel ne je
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vyhradne skimanie literarnej kragynov'toho, kto v roku 2011 chladnokrvne zabil v 5K
77 Tudi“(Le Monde, 10.09.2012). V kréatkej analyze saExnauxova, okrem iného, snazi
aplikova’ isté Milletove tézy na seba, teda na autorku pnitd vo francuzskej literatire uz
viac ako Styri degs#@ocia. Pyta sa, ako mdze nejaky Nefranclz prenildaljej predstavivosti,
do jej Stylu, vnati jej schémy myslenia bez toho, aby to chcela. AkmnpZze kolonizové?
Milletov odpudzujuci text ma bezpochyby i politickdimenziu a poth autorky jeho
nebezpéenstvo spéiva aj vtom, Ze smeruje k deStrukcii hodnét frarsi@] demokracie
(porov. Le Monde, 10.09.2012).

K Ernauxovej apelu sa pridali vyznamni pulskiciliterarni vedci a spisovatelia, ako napr.
Evelyne Blochova-Danoovéa, Hervé Hamon, Nancy Hustan Amélie Nothombova, Pascal
Ory, Lydie Salvayrova, laureati Goncourtovej cerahar Ben Jelloun a Jean Rouaud, nbsite
Nobelovej ceny za literatiru Jean-Marie GustaveQlézio a mnohi ini. Ich odsudzujuci
postoj a neskryvané poburenie dokazuju, Ze deviaackizskej republiky ,Sloboda, rovnps
bratstvo” nezapadla prachom.

Hociktory literarny vedec alebo i bezgjate’ sa bezpochyby pozastavi nad tym, aku
literarnu dimenziu v sebe ukryva Breivikovo vraZigenSvojim textom robi R. Millet
Breivikovi reklamu a paradoxne mu pomaha dosidhnig’, aby sa d@om ¢o najviac
polemizovalo.

O samotnom R. Milletovi sa polemizuje uz dgsige J. Drengubiak v jednom z textov
venovanych Milletovi upozauje na to, Ze ,nejednozéré prijatie autora vidno ajdtankoch
publikovanych v renomovanych francuzskych tyzdeaaik."Express, Le Poird Le Figard
(2012, 36). Z. Malinovska ho vo svojej kniRalissances du romanesq(fila romanovosti)
ozna&uje za »polemického a provokujuceho autora“ (2010, 10).

Ako vyplyva z vySSie uvedenych riadkov, nazofato ¢lanku nie je nahodny. PreSovski
romanisti Milletovu literarnu produkciu skimaju zap uz niekdéko rokov. Okrem Zuzany
Malinovskej, ktoru Milletove diela zaujali do takejiery, Ze oinom v rokoch 2004-2012
publikovala zhruba desiatku Studii, r6zne aspeldiyoj romanov analyzovala afalSia
pracovnéka naSej katedry, Sylviane Coyaultova. Bez pfiahé@a vSak moZzno povetlaze
literarnou tvorbou R. Milleta sa v naSich podmietctkanajviac a najsystematickejSie zaobera
Jan Drengubiak. Vr. 2009 uUspeSne obhdjil dizedapracu Dielo Richarda Milleta
z perspektivy mytologickej kritik§o bolo zavSenim jeho doktorandského Studia formou co-
tutelle. Tato forma znamena Stadium na dvoch umitésh, préom jedna z nich je
zahrantna, ateda aj pod vedenim dvoch Skbtite Isto neprekvapi, Ze jeho Skolkemi
boli doc. PhDr. Zuzana Malinovska, CSc. z domacegiracoviska a prof. Sylviane
Coyaultova, PhD. z Univerzity Blaisa Pascala v @lent-Ferrand vo Francuzsku. Prave ony
podnietili zaujem J. Drengubiaka, ktory sa rozhopl@dstawi slovenskémuitatelovi u nés
malo znameho a zatianeprekladaného francuzskeho prozaika. DiZe&apraca bola
predloZend v dvoch jazykovych verziach: po slovgresko franclizsky. K&ze v Milletovom
diele su mytické prvky nezegjne frekventované, za vychodisko skimania si énBubiak
zvolil literarno-kriticky postup, ktory u nds poané akomytologicku kritiku(porov. napr.
2007, 2009). Vo Francuzsku sa na jeho ¢enee zauZzival termimythocritique Aplikoval
ho na analyzu Siestich romanov tzv. siomského cyklu

Od obhajoby svojej dizertaej prace J. Drengubiak R. Milleta neopustil a eetal sa
venova témam obsiahnutym v jeho umeleckych textoch, &agpr. obraz konca dejin v
romaneCisty Lauve(porov. 2010 a), mytus, literatira a realita mémeS liskou v mene
(porov. 2010 b), motiv labyrintu (porov. 200%) hladanie ¢itate’a (porov. 2009).
Neobchadza ani Milletov jazyk, nad ktorym sa zalfayé niektorych inych studiach (porov.
napr. 2006).

J. Drengubiak, povzbudzovany svojimi byvalykolite’kami, sa postupne vypracoval na
nespochybnitthého znalca Milletovho diela. Jeho snaha o pribigetohto nesporne
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zaujimavého autora slovenskym zaujemcom o francuZgkratiru ostatnych degaci
vyustila do spracovania monografie, ktaf@skoro vyjde vo vydavalstve Filozofickej
fakulty PreSovskej univerzity.

Zda sa, Ze diela Richarda Milleta — romangjegeflexie o jazyku, rozhovory éitate’a,
literarneho kritikac¢i televizneho divaka neustale podnecuju a zrejin@adalej budu
podnecové k tvaham. Na otazkdi su vyjadrenia tohto nepochybne kontroverznéhorauit
suvisiace s jeho nedavnym provokativnym textomai@diné alebo neprijateé, budu zrejme
okrem literarnych vedcovada’ odpovel’ i etici, filozofi, sociolégovia a ini odbornici.

Résumé

L auteur, dans son article, présente sommairenasnidées principales du texte de Richard
Millet Eloge littéraire d’Anders Breivikpublié en aolt dernier, et les réactions qu’il
a suscitées dans la presse et les mass meédiagifraRjchard Millet n"est pas, pour la
communauté francophone en Slovaquie, un écrivaianinu, méme s’il n"a pas encore été
traduit en slovaque. Dans leurs recherches litEsales professeurs de francais de la Faculté
des Lettres de I'Université de PreSov analysentrdesans de R. Millet, son écriture en
mettant I"accent, entre autres, sur les cotés pgléret controverseé de |"auteur.
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